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NOTA:

Ouso de fertilizantes emsuspensao pode reduzir significativanmente a vida util
das partes pl asticas do nedi dor de vazdo e da valvula de controle notorizada

E recomendavel que se de uma peri 6di ca manutencdo preventiva na turbina e no
conjunto interno do nedidor de vazdo. O desgaste excessivo podera afetar a
preci sdo da leitura do nedi dor de vazéo.

Nao nodi fique o encurte nenhum dos cabos do sensor de vel oci dade o do nedi dor
de vazado. Cabos de extensdo estdo disponiveis nas revendas.



ManualRev.B,SCS330PORT,8-98
Order.50,8-21-98#016-0159-656



INDICE

INTRODUGAO . . ..o 3
ABREVI ATURAS UTI LI ZADAS . . . e e 4
INSTALAGAO . . ..o 5
1. Montagem do radar . ....... ... 5
2. Instal agdo do medidor de vazdo ........... ... 7
3. Instal acdo da vélvula de controle motorizada ....................... 7
4, Instal agdo da consola (COVPUTADOR) . ....... ... 8
OONEXAO DA BATERI A ..ottt ettt e e 9
CARACTERI STI CAS DA CONSOLA (COVPUTADOR) . ..ot et e ettt e e 10
CALI BRACAO DA OQONSOLA (COVPUTADOR) . . vt oe e ettt e e et e e e 12
1. Cal cul ando a calibragédo das barras .......... ... .. .. .. . .. 12
2. Cal cul ando o nunero de calibracdo de vel oci dade (para radar) ...... 13
3. Cal cul ando o numero de calibracdo do nedidor de vazdo............. 13
4, Cal cul ando o nunero de calibracdo da valvula de controle.......... 14
5. Calculando @ Vazao ...........ciiiiii e e 15
6. Verificacdo dos limtes do nedidor de vazédo ....................... 16
PROGRAMAGAO DA CONSOLA (COVPUTADOR) . ot vv et e e e et e e e e e 17
1. Programacdo inicial da consola (COMPUTADOR) ...........ccviivnnnnn.. 18
2. Qutras caracteristicas da consola ............ ... i iiiiinn.. 20
3. Caracteristica (fungdo) autotest ........... ... .. ... 20
4. MenU de alarme . ... 21
5. Alarme de baja vazado (VOI/A&rea) ......... ..ot 21
6. Vazao automltica + - .. ... . 21
7. Alarme de limte de baja vazdo (vol/mn)............ ... .. ....... 21
8. Tenpo de atraso da valvula de controle........................... 22
9. Toleracia de estabilizagdo do display ONOFF .................... 22
10. Sequéncia para activar o cddigo de seguranca de dados........... 22
11. Sequéncia para mudar o co6digo de seguranga de dados ............. 22
12. Introducdo de dados com o cddigo de seguranga activado.......... 23
OPERAGCAO INICIAL DO SISTEMA . ..ottt 24
TESTE INICIAL DE CAMPO . ..o e e i 25
MANUTENCAO PREVENTIVA ... . 25
GU A PARA SOLUCI ONAR PROBLEMAS. . ... e e 26



APENDICES

Mont agem e calibracdo do sensor de velocidade de roda ................ 29
Instalagdo na linha de retorno ao tanque ........... ... .. 33
Procedimento para testar os cabos de extensdo do sensor de velocidade 35
Procedi nento para testar os cabos do nedidor de vazdo ................ 36
Manutencdo e ajuste do medidor de vazdo ............... .. .. 37
Instrucdo para recalibrar o medidor de vazdo.......................... 38
Caracteristica (fungcdo) das teclas ......... ... . i iiinann. 39
PECAS DE REPOSICAO



INTRODUCAO

O sistema de controle de pulverizagcdo SCS 330 foi projetado com o objetivo
de aperfeicoar a qualidade do desenpenho das aplicacbGes. Seu desenpenho esta
diretanente rel aci onado comuma nmanut encdo preventiva e corretiva adequada a todo
pul veri zador. Este manual contémum procedi nento “passo a passo” para instal acao
e operacdo do sistema SCS 330.

O sistenma Raven SCS 330 consiste de: Uma consol a control adora conput adori zada,
Sensor de vel oci dade de roda ou por radar, nedidor de vazéo tipo turbina e una
valvul a de controle notorizada. A consola é nontado na cabina do veicul o para
facilitar sua operacdo. O sensor de vel oci dade pode ser por radar ou por i nés
(de rodas). O nedidor de vazdo e a valvula de controle sdo partes integrantes do
fluxo do sistena de pul verizacgéo.

O operador define o volume por area (L/ha) que deseja pulverizar e o sistem
SCS 330 autonmticanente mantera o fluxo independentemente das variacfes de
vel oci dade do pul veri zador e do numero de secbes de barras de pul veri zagdo emuso.
Para casos especificos o operador poderd por intermedio de uma chave, operar
manual mente o controle do fluxo de vazdo. O volunme por area (L/ha) aplicada é
obtido através do display a qual quer instante. Da mesma naneira, se obterdm as
demai s funcbes, velocidade, area, e volune total



ABREVIATURAS UTILIZADAS

GPM - (Gal 6es por minuto

L/Mn. - Litros por mnuto
DC/Mn. - Decilitros por mnuto
PSI - libras por pol egadas quadradas

KPA - Kil opascal

Bar - 1 Bar = 14.33 PS|

GPA - Gal 6es por Acre

L/ha - litros por hectare

m/ha - mlilitro por hectare

mm - mlimetros

cm - centimetros

dm - decinmetros

Km - quilonetro

Km hr - Quilonetro por hora

MPH - m | has por hora

US - Unidades do sistema anericano (Acres)
SI - Unidades do sistena nétrico (internacional)
TU - Vol ume por 1000 pés quadrados

O nunero de calibracdo do medi dor de vazdo esta estanpado na etiqueta do nedi dor
de vazdo. O numero em uni dades nétricas estd indicado entre [ ].

Para converter o numero de calibracdo do nedidor de vazdo, divida o ndmero
original estanpado na etiqueta do nedidor de vazdo pelo fator de converséo
desej ado.

Exenpl o:
nunero de calibracdo original = nunero de calibracdo emlitros
3.785




INSTALACAO

1.

MONTAGEM DO RADAR

Para obter instrucdes de instalacdo do sensor de vel oci dade de roda consulte o
apéndice 1. Ao nontar o radar, siga 0S seguintes procedi mentos para assegurar
uma instalacdo correta. Se sugere que se nonte o radar no chassis do veiculo
usando um suporte de nontagem grande (P/N 107-0159-693).

1
2.

Estaci one o veiculo em una superficie nivelada (a nivel).

Sel ecione o | ocal de nontagemdo radar | evando em consi deragdo o seguinte:
A A linha visual da lente do radar ao sol o ndo deve ser obstruida pel as
rodas ou outras estruturas. Ndo deve haver nenhuma estrutura ou obstrugéo
a 51 cmda parte inferior da lente do radar. Veja figura 1 e 2

B. A lente do radar deve estar paralela ao solo (terreno) desde a frente
até a parte posterior do radar. O radar pode ser inclinado para fora de 0
a 15 graus para evitar obstrucoes

C O radar deve ser nontado de maneira que 0 Seu conprinento esteja
paralela a direcdo de trabal ho (pul verizagao).

Use umnivel de carpinteiro para verificar que o suporte de nontagemdo radar
esteja paralelo ao solo.

Parafuse o suporte no chassis do inplenento.
Parafuse o radar ao suporte de nontagem Veja figura 3.
Conecte o radar como cabo de al i nentacdo do radar (P/ N 115-0159-539). Ofio

vernel ho do cabo de alimentacdo do radar deve ser conectado ao fio |aranja.
O fio branco deve ser conectado ao fio branco que vai a bateria.

ATENCAO Se o cabo do radar for conectado com polaridade invertida
danificara o radar.




SUPERFICIE NIVELADA

ESTACIONE O VEICULO EM UM

TERRENO NIVELADO \

NAO DEVE TER OBSTRUGDES
DENTRO DA LINHA PONTILHADA

FIGURA 1
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FIGURA 2
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FIGURA 3



INSTALACAO DO MEDIDOR DE VAZAO

Mont e o nedi dor de vazdo na | i nha das vél vul as el étricas de acordo coma Fi g.
4. Todo o fluxo (Iiquido) que passa pel o nedidor de vazdo deve ir somente
para as barras. Ndo deverd existir desvio para o tanque ou para a bonba
depoi s do nedi dor de vazao.

Monte o nedi dor de vazdo na posic¢do horizontal (paralelo ao solo). Usando
os fixadores no Kkit.

Para mel hor funcionamento deixe 20 cm de nangueira reta na entrada do
medi dor de vazdo. A curva da nangueira de saida do nedidor de vazdo deve
ser gradual (veja fig. 4).

O fluxo do liquido devera seguir o mesnmo sentido indicado na flecha do
medi dor de vazéo.

valvula
de barra secdo
de barra

<
< barra 1

a
|
|
|
valvula
regulador a de pressdo —
valvula
|

de controle de agitagdo

X%IJ%

barra 2

consola SCS 330

17

barra 3

. valvula
medidor manometro —

~ de controle
de vazto

filtro
—
valvula

sensor
de velocidade del tanque bomba L|j

NN N N N N

barra 4

cabo do console cabo de vazdo

FIGURA 4

NOTA: E essencial que ao utilizar produtos comparticul as emsuspensio, que se
linpe o sistema, incluindo o nedidor de vazdo total mente todos os dias
depois da utilizacéo

INSTALACAO DA VALVULA DE CONTROLE

Instale a vélvula de controle na tubulagdo da linha principal entre o
medi dor de vazdo e as vél vul as das barras como notor na posi¢do verti cal
Para uma vazao nenor que 19 L/Mn. (5 GPM, instale a valvula de controle
na linha de retorno ao tanque (veja Apéndice 2).

Conecte os cabos de control e do nedidor de vazdo, da valvula de controle,
e das val vul as de barras. No sistema SCS 330 o fio preto deve ser conectado
a vél vul a da secdo de barra #1, o fio marroma val vul a da secdo de barra #2,
o fio azul a valvula da secdo de barra #3, e o fio preto/branco a valvul a
da secdo de barra #4.



4,

INSTALACAO DA CONSOLA (COMPUTADOR)

Instale a consola (computador) em um |lugar seguro dentro da cabina do
pul veri zador ou trator.

Conecte o cabo de controle da consola (conputador) no conector na parte
posterior da consola (conputador). (veja FIG5). Leve o cabo de controle
para fora da cabine e conecte como cabo de controle de vazdao.

Com a chave AUTQ MAN OFF na posi ¢do OFF conecte os fios de alinentacéo,
vernmel ho e branco a uma bateria de 12 volts. Conecte o fio branco ao term nal
negativo (-) eofiovermel ho aotermnal positivo (+) da bateria. (veja FIG
6 conexdo da bateria). Nao conecte os fios vermelho e branco ao notor de
arranque (partida). Fixe os fios da bateria comas anarracdes flexiveis de
plastico. Nio fixe estes nesnos fios perto dos termnais da bateria ou de
outra fiagdo el étrica.

NOTA: E inportante que se desconecte os cabos de alinentacdo da consol a
(conputador) antes de carregar a bateria ou de efetuar soldas no
pul verizador ou trator.

Conecte o cabo do sensor de velocidade no conector na parte de tras
(posterior) da consol a.

Fi xe os cabos do sensor de vel oci dade e os cabos de controle de vazdo com
as amarracfes flexiveis de pléstico.

Conecte o cabo de controle de vazdo ao nedidor de vazado, a valvula de
controle , e as valvulas de barras.

A instalacdo inicial do sistema esta conpleta.

conector do cabo do

sensor de velocidade SCS 330 console
063-0171-291
conector do cabo )
da consala fuzil (AG15)

laranja/branco

laranja
- cabo do sensor de velocidade

cabo da consola SCS 330
115-0159-801 (10 pés)

———=a preto —barra
=0 marrom —barra

1
| b %
L =0 Qgzu —Dbarra
branco =0 preto/branco —barra 4
-1 T proneo. - erra 4

1 = valwla de controle
cabo de controle de vazdo SCS 3 :g[%] medidor de vazdo

115-0159-802 (12 pés)

OO000O

FIGURA 5
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CONEXAO DE BATERIA

Cabos de

vermelho (+% alimentagdo

e

branco (—)

detalhe da conexdo

Uma bateria de 12 volts

Cabos de
alimentacdo

vermelho <+>6?;§;>gﬁ£$iﬁgféo

/
/
h

Sistema de 24 volts Sistema de 12 volts
Utilizando duas baterias de 12 volts Utilizando duas baterias de 6 valts
vermelho (+) Cabos deN
6?;?;§ alimentagdo

-7

branco (—)

Sistema de 12 volts
Utilizando duas baterias de 6 volts



FUNCOES DA CONSOLA (COMPUTADOR)

Importante: A programagdo desta consola (conputador) exige a seguinte
sel ecdo de area: US para Acres, Sl para Hectarea (métrico),o TU para 1000
pés quadrados. Tanbém é necessario selecionar o tipo de sensor de
vel oci dade que se utilizara: SPl para sensor de vel oci dade de rodas, o SP2
para sensor de vel oci dade por Radar. Selecdo da véalvula de controle: C SD
para de valvula de controle standard, GFC para de valvula de controle
rapi da que fecha quando a chave nestre de barras (barra total) esta na

posi ¢cdo OFF.
1. A Revi sdo da consol a (conput ador) pode ser encontrada
= = e pela letra escrita na REV. da etiqueta.
=1 = in USA . H .
INDUSTRIES 2. O programa da consola pode ser identificado pela
ioux Falls, S.D. i
Sl / | etra estanpada no PGM da etiqueta.
No.
SERIAL ‘E I‘g P
No. vV M
S. §/ SprayerControl [ ‘\: L~ 4.
BARRA 1 BARRA 2 BARRA 3 BARRA 4 /
PPQPQ
Ao VAon (CAUDAL) o TOTAL NEJSDOR [CNéDNJ DST;'U 6
1. Zt:@ — OFF @ v%% ,-—
L l}és-sao' \ S L0 2)
2./ 5/ \
5. 3

N\ 4

1. Chave de control e AUTO MAN OFF: A posicdo AUTO é usada para o control e de
vazao total mnente automati co. A posicdo MAN € usada para controlar a vazéo
manual mente, e a posic¢cdo OFF desliga a consol a. Desligando a consol a
(conmputador) ndo afeta os dados arnmazenados no conputador.

2. Coma chave na posi ¢do MAN, se pode aunmentar o dimnuir a vazdo manual nente
usando a chave control e de vazdo + e -, para pulverizar areas individuais.

3. CE: Se usa conmp uma tecla CE de uma cal cul adora. Também é usado para
sel ecionar as uni dades de area: US para acres (Estados Unidos) ou SI para
hect &r eas.

4, Mbstra o valor da vazdo de aplicacdo, fungdes, e as informagdes de
cal i bragéo.

5. As barras podemser control adas i ndivi dual nente, o todas ao mesno tenpo com

a chave barra total QV OFF.

6. A tecla ENTER é usada para introduzir os dados na consola (conputador).
10



Tecl as de calibracao:

Barra Cal:

Cal vel oci dade:
Cal nedi dor:

Vazédo (caudal):

Tecl as de fungéo:

Area total:
Vol ume total:
Di st anci a:
Vel oci dade:

E usado para introduzir os dados na
consol a (conput ador) durante a
cal i bracdo do sistem.

E usado para introduzir o tamanho de cada
barra. Use as teclas com flechas para
selecionar as diferentes secbes de
barr a.

E usado para introduzir o nunero de
cal i bracdo de vel oci dade.

E usado para introduzir o nunero de
cal i bracdo do nedi dor de vazéo.

Val or da vazdo de aplicacéo.

Wilizadas para nostrar dados.

Mostra a area total pulverizada.

Mostra o volune total aplicado

Mostra o distancia percorrida

Mbstra a vel oci dade de aplicacéo

11



CALIBRACAO DA CONSOLA (COMPUTADOR)
1. CALCULANDO A CALIBRAQAO DAS BARRAS.

1. Aplicacdo de cobertura tota
Cal cul e o tamanho cada secdo de barra emcentinetros nultiplicando o nanero
de bicos/pontas pela distancia (espacanento) entre oS nesnobs. Leve em
consi deragdo este valor na progranacdo da consol a (conputador).

RRRRFRRR RRRRRRRR RRRRRRAK KRR RRRRK

‘* BARRA W*‘* BARRA 2 ﬁ9‘<f BARRA 35 —=|=— BARRA 4 —

FIGURA 7
2. Aplicagcdo em faixas (pulverizagdo em faixas)

Calcule o tamanho de cada secdo de barra em centinetros nultiplicando o
nunero de bi cos/ pontas pel a distancia (espagcamento) entre os mesnos. Para
calcular o valor da vazdo, que se deseja para aplicacdo em faixas.
Mul tiplique a vazdo de cobertura total, pelo tamanho (conprinmento)de cada
secdo de barra emcentinmetros, e divida pela distancia (espacanento) entre
0s bicos/pontas. Leve emconsideracdo este val or na programacdo da consol a
(conput ador) .

Exenpl o:
Aplicacdo de cobertura total- 200 L/ha
distancia entre os bicos/pontas- 100 cm
t amanho (conprinento)de cada se¢cdo de barra- 40 cm

Aplicacdo em faixas L/ ha x tamanho de cada secdo de barra

di stancia entre os bicos/pontas

200 x 40 = 80 L/ha
100

12



CALCULANDO O NUMERO DE CALIBRACAO DE VELOCIDADE

O numero de calibragdo de vel oci dade por radar € 152. Para aprinorar este
nimero siga os pasos de 1 a 6 depois de ter programado a consola
(conput ador) .

Col oque a chave power na posi ¢cdo ON e todas as outras chaves na posi ¢cdo OFF.

Introduza “0" na tecla distancia.

Dirija oveiculol Quilometro. Para obter uma calibracdo correta acelere e
desacel ere devagar.

ATENCAQ N&o use o velocimetro do veiculo para nmedir 1 Quilometro use
as marcas na rodovi a.

Pressione a tecla distancia

A distancia percorrida no display deve nostrar 1000. Se o nunero nostrado
no display esta entre 990 e 1010, o nunero de calibracdo de vel oci dade do
radar é 152. Se a distancia nostrada no display for diferente, divida o
nunero de calibracdo de vel oci dade pel a di stancia regi strada na consola, e
mul tiplique por 1000. Este € o novo numero de calibracdo de vel oci dade.

Exenpl o: di stancia nostrada na consola (conputador) - 980

nunero de calibracdo de vel oci dade - 152

Ajuste do nunero de calibragdo de vel oci dade:
152 x 1000 = 155 Este € o novo numero de calibragdo de vel oci dade.
980

CALCULANDO O NUMERO DE CALIBRACAO DO MEDIDOR DE
VAZAO

O numero de calibracdo do nedidor de vazdo esta estanpado na etiqueta do
medi dor de vazdo. O nunero entre col chetes na etiqueta do nedi dor de vazéo
€ o numero de calibracdo para litros. Anote este namero de calibragdo para
futura referencia.

13




4.  CALCULANDO O NUMERO DE CALIBRACAO DA VALVULA DE
CONTROLE

1. Owvalor inicial do niamero de calibragdo da valvula de controle é 2123 para
C SD (véalvula de controle standard) ou 743 para G FC (valvula de controle
rapi da). Depois de operar o sistema este val or pode ser aprinorado.

Veja as defini¢des abai xo:

digito que controla a velocidade da valvulo digito do ponto de parada

digito que controla o controgolpe da valvula digito de tolerancia

i
DATA | = =

0

digito que controla a velocidade da valvula

digito do ponto de parada

digito que controla o controgolpe da valvula

digito de tolerancia

DATA

A Digito de pul so
1. Prineiro digito: Este numero controla o tenpo do pulso inicial de
correcdo depois que se detecta uma nudanca de diregdo da borboleta da
vadlvula. (+) Aunenta e (-) Diminua, ou (-) Dimnua e (+) aumenta

limtes (faixa) : 1 a9 1-pulso curto e 9 para pul so | ongo
B. Nanero que controla a vel ocidade da vél vul a
2. segundo digito: Este nunero controla a vel oci dade do notor da val vul a

de controle.

NOTA: Se a vel oci dade do notor da valvula for nmuito rapida, o sistena va
osci | ar.

Para valvula de controle GSD Odemde: 1 49 1-devagar 9- rapido.

Para valvula de controle GF 6 GFC Odemde: 0 &4 9 0 -devagar e 9 -

rapi do
C Digito percentual do ponto de parada
3. Terceiro digito: Estabelece o ponto em que o notor da valvula de

controle comega a desacelerar ou parar para que ndo ultrapasse o valor
14



desej ado.
Faixa- 0 a 9 0=5% 1=10% 9=90%

Digito de Tol erancia

4, Quarto digito: E o digito que indica o porcento de tolerancia da
diferenca permtida entre o valor de aplicacdo desejado (programado) e o
val or real nente aplicado.

Faixa- 1 a 9 1=1% 9=9%

CALCULANDO A VAZAO

Determine a vazdo de aplicacdo que o produto quimco usado deve ser
aplicado. Consulte o seu revendedor para ter certeza que 0s bicos/Pontas
usados tenham a capaci dade de aplicacdo desejada.

Para determ nar que bicos/Pontas devem ser usado com o seu pul verizador
vocé deve, saber:

1. Pressdo nom nal de aplicacdo (bar - PSl)

2. Vazdo de aplicacgédo (L/ha)

3. Vel oci dade de aplicagdo (Knl h)

4. Di stancia entre bicos/Pontas (cm

Com esta informacdo podenos cal cul ar o vol une por m nuto por bicos/Pont as.

l[it/mn = L'ha x Knih x cm
60000

Utilize estes dados (L/mn) e a pressdo para selecionar os bicos/Pontas
adequadas usando a tabela de bicos/ Pontas.

Exenpl o: 1. Pressdo de aplicacdo - 2 bar (30 PSI)
2. Vazédo de aplicacdo - 200 L/ha
3. Vel oci dade de aplicacdo- 10 K h
4. Distancia entre bicos/Pontas: 35 cm

SI (métrico) lit/mn = 200 L/ha x 10 KMh x 35 cm=1.16 L/nin
60000

Verificando a tabel a de sel ecdo de bi cos/ Pontas. Coserva-se que para aplicar
1.16 L/mn, a una pressdo de 30 PSI ou 2 bar, deve-se usar 0s bicos/Pontas
de nunero XR8004 da tabel a. (ver tabelas de bicos/Pontas de pul verizacdo).

figura da tabela de pul verizacéo:

15



litros por hectarea

cor dos numere da pents presséio | vazdo 50 cm de espagamento entre os bicos
bicos/ - - o ds um
pontas serie de Sewﬂweonde fiquido em bif}’m?;” 3 km/h 4 km/h 5 km/h | 6 km/h 7 km/h | 8 km/h 9 km/h 10 km/h | 12 km/h | 14 km/h
1 0.46 184 138 110 92.0 78.9 69.0 61.3 55.2 46.0 39.4
1.5 | 0586 224 168 134 112 96.0 84.0 74.7 67.2 56.0 48.0
amarela | XRBOO2VS | XR11002VS 2 0.64 256 192 154 128 110 96.0 85.3 76.8 64.0 54.9
3 0.79 316 237 190 158 135 119 105 948 790 67.7
4 0.91 364 273 218 182 156 137 121 109 91.0 78.0
1 0.68 272 204 163 136 17 102 90.7 81.6 68.0 58.3
15 | 084 336 252 202 168 144 126 112 101 840 72.0
azul XRB003VS | XR11003VS 2 0.97 388 291 233 194 166 146 129 116 97.0 83.1
3 1.18 472 354 283 236 202 177 157 142 118 101
4 1.37 548 411 329 274 235 206 183 164 137 117
1 0.91 364 273 218 182 156 137 121 109 91.0 78.0
1.5 1.12 448 336 269 224 192 168 149 134 112 96.0
vermelho | XRBOOAVS | XR110D4VS 516 | 387 310 258 221 194 172 155 129 111
3 158 632 474 379 316 271 237 211 190 158 135
4 1.82 728 546 437 364 312 273 243 218 182 156
1 1.14 456 342 274 228 195 171 152 137 114 97.7
1.5 1.40 560 420 336 280 240 210 187 168 140 120
marron | XRBOOSVS | XR11005VS 2 1.61 644 483 386 322 276 242 215 193 161 138
3 1.97 788 591 473 394 338 296 263 236 197 169
4 2.28 912 684 547 456 391 342 304 274 228 195

6. VERIFICACAO DOS LIMITES DO MEDIDOR DE VAZAO

A vazédo de aplicacdo deve estar entre os limtes do nedidor de vazéo.
Mbdel o do nedidor de vazdo Limtes emlit/mn

RFM 5
RFM 15
RFM 55
RFM 100
RFM 200
RFM 400

0.2

16

18.9 lit/mn
56.8 lit/mn
208 lit/mn
379 lit/mn
757 lit/mn
1514 lit/mn




PROGRAMACAO DA CONSOLA (COMPUTADOR)

Ao inserir os dados na consol a (conputador),
ser senpre a nesna.

a seqlénci a de entrada devera

NOTA: Os dados devemser introduzidos nas prineiras seis teclas. Se deve
introduzir dados emtodas as secOes de barra. Se uma das secOes
de barra ndo é usado entre “0" para o tamanho desta se¢do de barra.

N

====x= Sprayer Control

I

BARRA | BARRA 2 BARRA 3 BARRA 4 ‘=°‘='%°=°

S AT

CONTROL.

_u_C
4 [}

BARRA 1 BARRA 2 BARRA 3 BARRA 4

oN —
(i }) DFF@ E) (i j) (i E) <§ E)
1 2 3 1 2 3 4

BARRAS CONTROL. BARRAS

VAZAO (CAUDAL)  TOTAL

5@ 050
SCS-330

VAZAD (CAUDAL)  TOTAL

5@ "© ::@
SCS-330

uebibon | | AR, | | ostaver
5 6 7
\OUNE | [ AREA
- TOTAL | | TOTAL
9 0

(hRRy || osTanar| | veac
6 7

| [

0

Pressi one a tecla “ENTER’
de dados

no di spl ay
ilumnarid a letra “F".

Pressione a tecla
i ntroduzir dados.

em que deseja

EXXN Sprayer Control

BARRA 1 BARRA 2 BARRA 3 BARRA 4

POPQ

CONTROL
VAZAO (CAUDALY TDTM

EXTEN Sprayer Control

BARRA 1 BARRA 2 BARRA 3 BARRA 4

W@@@@

vAzAD (EAUDAL) TDTAL

A || FF || it || Hoe
1 2 3 L4
webibor | | (AR | | oistavar | | veree
5 JLs 7 JLs

59 O P
SCS-330 SCS-330 L JLo

Pressione as teclas correspondentes ao
nimero que deseja introduzir.

Exenpl o: (“7","4",”3"). Gs nuneros
serdo exi bidos no display de dados (data
display), na nmesma ordem que foram
I ntroduzi dos.

Compl ete a introdugcdo presionando
novanente a tecla “ENTER'.
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PROGRAMAGCAO INICIAL DA CONSOLA (COMPUTADOR)

Ao ligar a chave power, (chave AUTO MAN OFF posi ¢do AUTO o MAN), depois que
t odos os procedi mentos de instalacdo foram conpl etados o display de dados
mostrara “US’. Isso indica que a consola (conputador) deve ser progranado
antes de poder ser utilizado. Esta operacdo deve ser realizada apenas uma
vez, e ndo é necessario repeti-la. Ligando ou desligando a chave power da
consol a, ndo afetara a nmendri a do Conput ador, toda a i nfornagdo fica retida.

I nportante: Se algumerro for cometido na introducdo de dados durante os
seis prineiros passos. Desligue a chave power (chave AUTQ MAN OFF)
pressione a tecla “CE” e ao nesno tenpo ponha a chave power na posi¢do ON
(chave AUTO MAN OFF posicdo AUTO o MAN). A consol a (conput ador) agora esta
zerada e o display de dados nostrara “US’ novanente.

Para programar a consola o0s seguintes passos devem ser segui dos:

1.

O display de dados (DATA) nostrara “US” (acres), “Sl” (hectareas - métrico)
o “TU" (1000 pés quadrados).

A Pressionando a tecla “CE" o display de dados passarda sucessivanente
de US, SI ou TU.

Sel eci onando US, SI, ou TU.

A Para sel ecionar US, SlI, ou TU, pressione a tecla CE repetidanmente até
que o codigo desejado apareca no display de dados.

B. Pressione a tecla ENTER O display de dados agora nostrara “SP1".

Sel eci onando SP1 (sensor de vel oci dade de rodas) o SP2 (sensor de vel oci dade
por radar).

A Pressionando a tecla “CE" o display de dados nudara de SP1 a SP2.
Sel eci onando SP1 ou SP2.

A Pressione a tecla CE repetidanente até que o codi go desej ado apareca
no display de dados (SPl1 ou SP2).

B. Pressione a tecla ENTER O display de dados agora nostrara “C- SD'.

Sel ecionando G SD (valvula de controle standard) ou CFC (véalvula de
control e répi do que fecha quando a chave barra total esta na posicao OFF).

A Pressione a tecla CE repetidanente até que o codi go desej ado apareca
no display de dados (C-SD ou G FQ).
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6.

B. Pressione a tecla ENTER O display de dados agora nostrara “0".

Procedi mento para introduzir o tamanho das sec¢des de barra.

Defini cdo das tecl as:
CAL BARRA 3:

10.

11.

Pressionando esta tecla o display de DADOS nostrard a sec¢do de barra
sel eci onada
Exenpl 0: Secdo de barra 1 apareceréa cono -bl-

FLECHA 1 - Pressionando esta tecla depois de selecionar CAL BARRA 3
aunentaré o sel ecionara a proxim secdo de barra.
Exenpl 0: de -bl- aunentard, o passara a-b2-.

FLECHA 2 - Pressionando esta tecla, depois de selecionar CAL BARRA 3,
decrescera o selecionara a proxinma secdo de barra.
Exenpl 0o: de -b2- decrescerd, o passara a -bl-.

| NTRCDUCAO DE DADCS
Tamanho das secOes de barra:

1. Sel ecione a secdo de barra desejada
2. I ntroduza o conprimento (tamanho) da secdo de barra sel eci onada emcm
3. Se uma das secdes de barra ndo é usado entre “0" para o tamanho desta

secdo de barra.

I ntroduza o namero de calibragdo do sensor de vel oci dade en dm (deci metros)
na tecla CAL VELCC 4.

Introduza o namero de calibragdo do medi dor de vazdo na tecla CAL MEDI DOR
5.

Introduza o val or da vazdo em L/ ha (GPA) que vocé deseja aplicar na tecla
CAUDAL 1 (7).

Para introduzir o mudar o numero de calibracdo da valvula de controle: G
SD (2123) , GFC (743). Pressione a tecla CAL MEDIDOR 5 por 5 segundos. O
display de dados piscard intermtentenente. Introduza o ndmero de
cal i bracdo da valvula de controle.

Agora a programacdo da consola (conputador) esta conpleta.
O cbdigo “CAL" que estava piscando no display agora deve desaparecer. Caso
Isto ndo ocorra, repita a operacdo reiniciando no passo 6.

VERI FI CANDO AS SELE(;GES REALI ZADAS

Para verificar os dados introduzidos US, SI, ou TU, SPl ou SP2 e C-SD, C
FC, pressione a tecla AREA TOTAL por 5 segundos e continue segurando. Os
dados serd@o nostrados no display alternativanente.
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OUTRAS CARACTERITICAS DA CONSOLA

Consulte o Apéndice 7 para obter um diagrama detalhado de |as
caracteristicas de cada tecla

Para obter a Area Total pulverizada pressione a tecla AREA TOTAL. Para
zerar este total introduza “0" na tecla AREA TOTAL.

Para obter o Volune Total pulverizado, pressione a tecla VOLUME TOTAL.
Para zerar este total introduza “0" na tecla, VOLUME TOTAL.

Para obter a Distancia percorrida em netros pressione a tecla DI STANCI A
Para zerar, introduza “0" na tecla D STANC A

Para obter a vel ocidade instantanea de operacdo pressione a tecla VELCC

Para obter a vazao de aplicacédo real col oque a chave Master ( BARRA TOTAL)
na posicdo ON e presione a tecla VAZAO CAUDAL (6).

Para obter a vazdo de aplicacdo progranada col oque a chave Master ( BARRA
TOTAL) na posicdo OFF e presione a tecla VAZAO CAUDAL (6).

Para obter o volune por mnuto que esta sendo aplicado instantaneanente
presione a tecla VAZAO CAUDAL (6) por 5 segundos. O display de dados
mostrard (“FLo”) e o VOLUMEN POR M NUTO (vol/mn).

Para obter o nunmero de calibracdo da vélvula de controle: G SD (2123) ,
CFC (743). Pressione a tecla CAL MEDIDOR 5 por 5 segundos.

CARACTERISTICA (FUNCAO) AUTOTEST

A caracteritica AUTOTEST permte simular a velocidade normal de
pul veri zacdo com o veiculo parado. Para introduzir a velocidade que
desej a sinmular pressione a tecla VELOC 8 por 5 segundos, o display de dados
piscard "ESt. Introduza 10.0 se deseja simular uma vel oci dade de

10 Kl H. Verifique a velocidade pressionando a tecla VELOCI DADE. A
vel oci dade de sinulacdo cancelard autonaticamente quando o sensor de
vel oci dade detecta o novinmento do veiculo. Se reconenda que o nunero de
calibracdo de velocidade seja maior que 230, quando se usa a funcéo
AUTOTEST.

NOTA: Para prevenir que a velocidade sinulada seja cancelada,
desconete o cabo do sensor de velocidade na parte de tras da
consol a.
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4. MENU DE ALARME

Para ligar e desligar (ONOFF) o alarne audivel, pressione a tecla "FLECHA 1"
por 5 segundos. O display nmostrarda "A-ON' o "A-OFF".

Pressionando a tecla “CE" o display nudard de «"A-ON'» a «"A-COFF"».
"A-ON' ativa o alarme e "A-OFF" desativa o alarne.

5. ALARME DE BAJA VAZAO (VOL/AREA).

O alarme na consola ira soar se o valor de aplicacdo variar mais de 30%
do valor progranado durante 5 segundos.

Para nudar a porcentagem de diferenca que ativa o alarme entre a vazdo (val or)
de aplicacdo e a vazao programada, pressione a tecla " BOOMCAL 3" por 5 segundos.
O display nostrard «"Or"». Introduza a nova porcentagemde ativacdo do al arne
e pressione a tecla "ENTER'.

6. VAZAOAUTOMATICA +/-

Esta funcdo determna o valor que a vazdo sera aunentada o reduzida

usando a chave +/- quando a chave AUTQ MAN OFF esta na posic¢do AUTO

Para introduzir o valor de vazdo AUTOVATICA +/-, pressione a tecla

“VAZAO CAUDAL (6)” por 7 segundos, até que o display comece a piscar «"dELt"».
Para entra um val or pressione Enter. Introduza o valor de vazéo

AUTOMATICA +/-, e pressione Enter.

Exenpl o: Se deseja que a vazdo varie por 1 litro por hectare introduza 1.0 para
o valor de vazdo AUTOMATICA +/-. Com a chave AUTQ MAN OFF em AUTO cada vez
que se coloca a chave +/- na posicdo + a vazdo de aplicacdo aumentara por um
litro/ hectare.

Simlarmente, quando se coloca a chave +/- na posic¢do - a vazdo de aplicacao
dimnuira por 1.

7. ALARME DE LIMITE DE BAJAVAZAQ (VOL/MIN)

Pressione a tecla “VAZAO CAUDAL (6)” por 9 segundos até que o display comece
a piscar «"LL"». Introduza o nminino Vol/mn necessario para manter uma cobertura
uniforme de aplicacdo. Se a vazdo de aplicagdo emlitros/mn cair abai xo deste
limte, a valvula de controle ira parar de fechar, o alarme soara e o diaplay
piscara «-LL-» intermtentemente. O valor do |limte de baja vazdo, devera ser
determ nado com todas as barras en operacdo. Este valor é o ninino vol une por
m nuto que pode passar pelos bicos. Este valor é automaticanente proporcional
a porcentagemdo numero das secOes de barra que estdo en operacgdo. ( por exenpl o:
se o limte de baja vazdo introduzido na consola é de 15 I/mm e somente
met ade da secdo de barra estiver en operagdo, a consola reduzira o limte de
baja vazdo para 7.5 lit/mn
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8. TEMPO DE ATRASO DA VALVULA DE CONTROLE.

Pressione a tecla CAL VELOC 4 por 5 segundos até que o display comece a piscar
"dLay". O prineiro digito (X000) é o digito do tenmpo de atraso da

valvula de controle.

Esta funcdo permte ao operador definir o atraso entre o tenpo em que as
barras sdo ativadas ( através das chaves de barra ONOFF) e o nmonmento em
que o conputador inicia o controle do fluxo de vazdo . Ovalor de 1-9 representa
um atraso de 1 a 9 segundos, respectivanmente. O valor zero representa zero
atraso. Este atraso sera ativado se o tenpo entre o nonento que se liga e desliga
a chave total de barra for menor que 30 segundos.

9. TOLERANCIA DE ESTABILIZACAO DO DISPLAY ON/OFF.

Liga e desliga (ONNOFF) a tolerancia da estabilizacdo do display. Selecionando
a tolerancia de estabilizacdo ON o display de dados nostrara a vazdo programada
quando a vazdo de aplicacdo se encontra dentro de 10% da vazé&o progranada.

Para ligar o desligar (OVOFF) a tolerancia da estabilizacdo do display.
Pressione a tecla "FLECHA 1" por 7 segundos. O display nostrard "DON' o "D
OFF".

Pressionando a tecla CE o display nudara de «D-on» a «D-off». En «Don» a
tolerancia de estabilizacdo do display de dados esta ativado (ligado)e em «D
OFF» esta desativado (desligado).

10. SEQUENCIA PARA ATIVAR O CODIGO DE SEGURANCA DE
DADOS

1. Pressione a tecla “CE’ por 5 segundos. No display de dados aparecera a
mensagem NEW CODE (novo Cadi go).

2. Introduza um cédigo de 4 digitos dentro de 15 segundos.
Exenpl o: para 1085, Pressione 1,0,8,5 e a tecla ENTER “E".

11. SEQUENCIA PARA MUDAR O CODIGO DE SEGURANCA DE
DADOS

1. Pressione a tecla “CE" por 5 segundos. A nmensagem “OLD CODE" aparecera
no display de dados.

2. Introduza o cédigo de 4 digitos anterior dentro de 15 segundos.
Exenpl o: para 1085, Pressione 1,0,8,5 e a tecla ENTER “E’'. A nensagem
“NEW CCDE” (novo cOdi go) aparecerd no display de dados. Introduza o novo
cddigo dentro de 15 segundos.

Exenpl o: para 1285, Pressione as teclas 1,2,8,5,e a tecla ENTER “E'.
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12.

INTRODUCAO DE DADOS COM O CODIGO DE SEGURANCA DE
DADOSATIVADO

Pressione a tecla em que vocé deseja introduzir os dados

Pressione a tecla ENTER No display de dados aparecera uma nensagem
pedi ndo o cddi go de seguranca de dados . Introduza o cddi go de seguranca
de dados. Se o codigo for correto, a letra “E’" aparecera. Agora introduza
os dados nornal mente.

A funcdo do codigo de seguranca de dados inpede a entrada de dados na
consol a (conputador) semprinmeiro entrar o codigo de seguranca de dados.
Isto evitara erros de programacdo de dados por pessoas sem conhecimento
adequado. Se ndo deseja usar o cddigo de seguranca de dados, onita o0s
passos 4, 5 e 6. O codigo de seguranca de dados pode ser cancel ado
introduzindo “0" no «codigo ou recalibrando (zerando) a consola
(conput ador) .
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OPERACAO INICIAL DO SISTEMA

Encha o tanque coméagua. Se uma bonba de desl ocanento positivo (de pistéao)
¢ usada abra conpletamente a véalvula reguladora de pressdo (PRV).

Col oque a chave barra total na posicdo ON as chaves individuais das barras
na posicado OFF.

Col oque a chave AUTO MAN OFF na posicdao MAN

Verifique que o tamanho (conprimento) das barras, o nunero de calibracdo de
vel oci dade, o nunero de calibracdo da valvula de controle (2123), a vazéo
de aplicagdo de canpo e o nunero de calibracdo do nedi dor de vazao tenham
sido introduzi dos na consol a.

Usando a funcdo AUTOTEST introduza uma vel oci dade de pul verizagcdo para
sinmular condi¢cbes de trabal ho com pul verizador parado.

Faca a bonba funcionar na rotacdo normal (R P.M) de operacgéo.

Se utiliza uma bonba centrifuga va direto ao passo 8. Para bonbas
volumétricas de deslocamento positivo (de pistdo) ajuste a valvula
regul adora de pressado para a 20 Li bras acim da pressdo maxi ma de trabal ho.

Col oque a chave Total de Barras na posicdo ON, para verificar que todas as
secOes de barras funcionam e que os bicos/pontas ndo estao entupi dos.

Mant enha a chave nanual de controle de vazdo (inc. +, dec. -) na posi¢éo
(+) durante 12 segundos para assegurar-se que a valvula de controle
notori zada esta conpletanente aberta.

NOTA: Se debe instal ar umnanbérmetro ( medi dor de pressdo) nas barras para
poder ajustar o sistema corretamente.

10.

11.

Ajuste a valvula na linha de agitacdo para a agitacdo desejada.

Mant enha a chave MANUAL de controle de vazédo (inc.+, dec.-) na
posi cdo(-) durante 12 segundos para asegurar-se que a val vul a de
controle notorizada feche conpl etanente. Verifiqgue que a pressao
nni ma e a vazao podemser obti dos. Se a pressado m ni na ndo pode ser
obtidainstale aval vul adecontrol e notorizada nalinha de retorno ao
tanque. (Veja ainstal acdo nalinha de retorno).
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TESTE INICIAL DE CAMPO

Dirija o veiculo na estrada ou no canpo com as barras na posic¢do OFF e
verifique que a velocidade no consol e (conputador) esta correta.

Col oque as chaves de barras e a chave total de barras na posi¢cdo ON e a chave
AUTO MAN OFF na posi ¢cdo AUTO. Modifique a vel oci dade de aplicacdo de dois
emdois Kmh., O sistema deve corrigir a vazao automaticanmente

Se o0 sistena ndo corrige o valor da vazdo, verifique se a bomba esta
funci onando corretanmente e se 0 tanque ndo esta vazi o e se a vel oci dade esta
correta. Revise ainstalacdo inicial, e verifique que a pressado da val vul a
regul adora de pressado esta correta.

No final de cada |inha de pul verizagcdo col oque a chave Total de barras na
posi cdo OFF, para cortar a vazdo e a contagem do totalizador de érea.

Verifique que a area coberta e o volume utilizado segundo a consol a estej am
corretos.

MANUTENCAO PREVENTIVA

A manutencdo preventiva é de vital inportadncia para assegurar unma |onga
durabi I'i dade do sistema SCS 330. Os seguintes procedi nentos de manut engcdo devem
ser segui dos.

1.

Lave o sistema com agua depois de utilizar produtos quinicos em suspensao
para evitar a cristalizacdo destes produtos quim cos nos bicos e no nmedi dor
de vazao.

Lave e drene o tanque do pul verizador antes de guarda-|o.

Ao final de cada tenporada de pul verizagcdo retire o nedidor de vazédo do
pul veri zador e realize uma linpeza na turbina e nas partes internas do
medi dor de vazdo. Verifique se ndo exi stempecas desgastadas que necessitem
substi t ui ¢éo.

Lave e segue o nedi dor de vazao.

Retire a consol a da cabine do trator (pul verizador) quando ndo esta emuso.
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GUIA PARA SOLUCIONAR PROBLEMAS

PROBLEMAS

1.

10.

Com a chave AUTQO MAN OFF na posi ¢do AUTO MAN o di spl ay de dados néo il um na
A- Verifique o fusivel na parte posterior da consol a.

B- Verifique as conexfes dos cabos da batéria e os cabos de alinentagdo da
consol a.

C Retorne o console ao seu distribuidor, para trocar a placa de
processanento de dados.

A luz emtodas as teclas ascendem ao nmesno tenpo.
A-Retorne a consola ao seu distribuidor, para trocar a placa do teclado.

Ndo se pode introduzir dados usando o teclado
A-Retorne a consola ao seu distribuidor, para trocar a placa do teclado.

A luz no teclado ndo acende.
A-Retorne a consola ao seu distribuidor, para trocar a placa do teclado e
a placa de processanento de dados.

A consola nostra “CAL” no display quando liga o notor do pul verizador ou
trator.
A- Verifique a voltagem da bateria e as conexdes do cabo da bateria.

A consola nostra “CAL” no display quando a chave total de barras esta na
posi ¢cdo OFF.
A- Verifique a voltagem da bateria e as conexdes do cabo da bateria.

O display da consola pisca quando a vel oci dade nuda.
A- Verifique a voltagem da bateria e as conexdes do cabo da bateri a.

No display falta umo mais segmentos dos digitos.
A- Retorne a consola ao seu distribuidor, para trocar a placa do display
(LCD).

A vel oci dade permanece “0"

A- Verifique o cabo do sensor de vel oci dade e o conector na parte posterior
da consol a para conprovar que ndo tenham contatos soltos.

B- Linpe as conexdes do cabo do sensor de vel oci dade.

C Se ndo se usa cabos de extensdo reponha o cabo do sensor de vel oci dade.
D- Se cabos de extensdo sdo usados veja apéndice 3

A vel oci dade esta incorreta e instavel. (com sensor de rodas).

A- Dirija o pulverizador ou trator emuma estrada de superficie firme. Se
a velocidade for correta ponha o sensor de vel oci dade em outra roda.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

O display de vazédo (caudal) nostra “0000".

A- Verifique se a consola indica a vel oci dade corretanente. Se a vel oci dade
for “0000" faca referencia ao problema 9.

B- Verifique que o volune total e o (Vol./mn.) estdo corretos. Se o vol une
total ndo registra fagca referencia ao problema 16

A vazdo é incorreta ou instavel

A- Verifique que todos os numeros de calibragdo tenham sido introduzidos
corretamente. Verifique se a consola indica a vel oci dade corretanente. Se
a velocidade esta incorreta, faca referencia ao problenma 10.

B- Com a chave na posic¢édo Manual verifique se o display de dados nostra a
vazdo em (L/ha o GPA). Se a vazdo nao for constante, faca referencia ao
probl ema 16.

C Coma chave na posi ¢do Manual , verifique o valor da pressado mais alta (com
a val vul a aberta) e a presséo mai s bai xa (coma val vul a fechada). Se a vazéao
ou a pressado nao pode ser ajustada manual mente, faca referencia ao probl ema
14.

D- Se o problema continuar devolva a consola ao distribuidor para repor a
pl aca de processanento de dados.

NAo se pode nudar a vazdo em Manual ou em automati co.

A- Verifique que as conexdes dos cabos da valvula de controle ndo estéo
corroidos.

B- Verifique as conexfes no cabo da consol a.

C Com a chave Total de barras na posicdo ON, e a chave AUTQ MAN OFF na
posi cdo MAN, verifique que a voltagemno conector da valvula seja 12 Volts.
Aunente e dimnua a vazdo com a chave Manual. Verifique a voltagem

D Verifique que se a véalvula notorizada de controle funciona. Se néo
funciona substitua a val vul a.

A pressdo esta correta mas a vazao esta baixa.

A- Verifique se os bicos/pontas e as val vul as de barras ndo estdo ent upi dos.
B- Verifique que a pressdo em cada secdo de barra seja a nesna.

C Verifique que o tamanho de todos os bicos/pontas sejam o nesno.

O volume total néo registra.

A- Verifique que o cabo do nedi dor de vazdo ndo esta corroido. Teste o cabo
do nedi dor de vazéo cono nostra no apéndice 4.

B- Verifique as partes internas do nmedidor de vazdo, linpe e ajuste. Veja
0 apéndice 5 para o ajuste e |linpeza do nedi dor de vazao.

C Substitua do nedidor de vazéo.

O volume total ndo registra corretanmente

A- Verifique que a flecha do nmedidor de vazdo estd na mesma direcdo que o
fluxo do Iiquido.
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17.

18.

19.

A valvula notorizada de controle gira mais de um 1/4 volta.
A- Substitua a valvula de controle.

Tem agua dentro do corpo da valvula notorizada.

A- Troque o aro de isolanmento entre o conector do eixo do notor da vélvula
a borbol et a.

B- Se a placa do circuito elétrico ou do notor estdo corroidos e ndo
funci onam substitua a valvula.

As valvulas de barras ndo funcionam

A- Verifique que os cabos ndo estdo cortados e que 0S conectores estejam
l'i npos.

B- Verifique que a chave de barras e a chave master funcionam
corretamente.

C Substitua as valvulas de barra.
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APENDICE 1
MONTAGEM DO SENSOR DE VELOCIDADE DE RODA

O sensor de vel oci dade de roda consi ste de doi s i nis, umsensor comcabo e hardware
de nontagem Para instalacdo do sensor de vel oci dade comradar, veja a instrucao
para instal acdo do Radar.

1. SEQUENCIA DE MONTAGEM DO SENSOR DE VELOCIDADE
DE RODA

1. Sel eci one uma das rodas que ndo seja de tracgéo.

2. Perfure o aro da roda.

3. Instale os inmAs na parte interior da borda do aro de acordo coma figura
11;12;13;. Estes inés devem ser nontados em ordem alternada vermel ho e
pr et o.

4, Monte o sensor do conjunto na coluna de acordo coma figura 11

sensor
de velocidade

plasticos de fixacdo

bragadeiras

CORRETO
porca
Aa\x —-—— sensor
::::] de velocidade
arruela e =—1/4"-1" distancia
aro de roda [6=25 mm]
ima
7 INCORRETO

FIGURA 13

suporte do sensor

FIGURA 11

vermelho

FIGURA 12
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Posi ci one o sensor do conjunto de tal maneira que os i ms passempel o centro
do sensor de rodas. A uste o0 sensor para assegurar o alinhanento adequado.

A distancia entre os inés e 0 sensor devera ser entre 6 nme 25 mm Com as
rodas emlinhareta gire aroda para verificar que a distancia entre os i nés
e 0 sensor esta correta. Assegure-se que as rodas possamser orientadas ao
maxi mo em cada direcdo sem que os inés toquen o sensor

Aperte o conjunto que suporta o sensor. Fixe o cabo na coluna com os
pl &sticos de fixacao.
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2. CALCULANDO O NUMERO DE CALIBRACAO DE VELOCIDADE
(PARA SENSOR DE RODAS)

Esta secdo se aplica sonente para sensores de vel oci dade com i més nontados nas
rodas.

1. Col oque una fita ou faga uma marca com giz no pneu em que 0 sensor de
vel oci dade esta nontado (veja figura 14)

2. Marque no solo o ponto de partida.

3. Emlinha reta, novimente o veiculo contando dez voltas da roda, parando a
roda coma marca na mesnma posi ¢do de partida.

4. Meca a distancia emdm (decimetros) entre o ponto de partida e o ponto de
parada. Arredonde as fragdes.

5. Esta distancia, expressada em dm (decinetros) serd o numero de calibragéo
de vel oci dade.

6. Anote este nunero para futura referencia ao programar a consola
(conput ador) .

NOTA: Esta medi ¢céo é critica para a operacgdo do si stema. Meca comecui dado.
E inportante que os pneus estejamcalibrados corretanente. Faca a
medi cdo no tipo de solo onde serd feita a pulverizacdo. A
circunferéncia do pneu varia dependendo do tipo de solo, (solo de
terra fofa versos solo de terra dura). Para nel hores resultados
repita o procedinento e tire una nedia

moaovimento

j—

10 voltas da roda

marca na

roda
D distancia E>}
ponto de ponto de
partida chegada
FIGURA 14

31



3. AJUSTE DO NUMERO DE CALIBRACAO DE VELOCIDADE

Percorra uma distancia de um 1l Km Pressione a tecla distancia. A distancia
percorrida no display deve nostrar 1000. Se o numero nostrado no di splay néo for
1000 por 1 Km percorrido, divida o nunero de calibracdo de vel ocidade pela
di stanci a regi strada no console, e nultiplique por 1000. Este é o novo nunero de
cal i bracdo de vel oci dade.

Exenpl o: di stancia nostrada no consol e (conputador) - 980
nunero de calibracdo de vel oci dade - 155

Ajuste do nunero de calibracdo de vel oci dade :
155 x 1000 = 158 Este €& o novo numero de calibracdo de vel oci dade
980

4. INSTRUCAO PARA FURAR A BORDA DA RODA PARA
INSTALACAO DOS IMANES DO SENSOR DE RODA

Para rodas com quatro ou oito parafusos.

Usando umgiz e o centro da roda cono referencia. Divida a circunferéncia
da roda emduas partes iguais. Faca una narca na parte interior a 2.5 cmda
borda. Oponto de intercessdo das duas |inhas marca o centro do buraco a ser
furado. Veja figura 15.

Faca dois furos de 13 mm de dianetro como centro na intercessdo das duas
| i nhas para montar os imanes. Posicione os inés vernel ho a 180° do preto.

NOTA: Para que o sistema funcione corretamente a distancia entre furos
deve estar dentro de 3 nm de tolerancia.

FIGURA 15
faca quatro buracos de 13 mm
para nontar o0s inés
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CONSOLA SCS 330

APENDICE 2
INSTALACAO NA LINHA DE RETORNO AO TANQUE

VALVULA
DE BARRAS SEGAO

h 77777777777777 DE “BARRA
‘ <
i > BARRA 1
******************** B R B =
VALVULA !
A DE CONTROLE | <=
' ><}—<= BARRA 2

TANQUE

[
\
VALVULA Xp "
REGULADORA DE | —
PRESSAO H ‘ | <
VALVULA DE CONTROLE I CABO DE INVERSAO h p
DE AGITAGAO | DE POLARIDADE v ~
1 = 115-0159-415 | < BARRA 3
L R

?

[ P —f2
MEDDOR DE ! ! f <

i VAZAO ! 1 | i <€ BARRA 4
VALVULA — w L G — = <
DO TANQUE BOMBA LDJ 1 ! } | : [ <

e o | I p— ol e
o J | \ ‘ F <

CABO DA CONSOLA - CABO DE VAZAO N *********** K ‘ - EBARRA ’

3 N\ ——————— O "

‘&,,ﬁ;if"i,‘;lfi’Zf;if;i,ﬁ <

N P e

=

4@ MANOMETRO

FIGURA 16

Instale o cabo de inversdo de polaridade # 115-0159-415

1.

Encha o tanque com agua. Col oque a chave Master de barras na posicado ON e
as chaves individuais de barras na posicdo OFF.

Col oque a chave AUTO MAN CFF na posi ¢cédo NAN.

Verifique que o tamanho (conprinmento) das barras, namero de calibragdo de
vel oci dade, o nunero de calibracdo da valvula (2123), a vazdo de canpo
t enham si do introduzi dos na consola (conputador).

Com a fungdo AUTOTEST introduza na consola a velocidade normal de
pul veri zacdo para simular as condic¢cdes de trabal ho com o pulverizador
par ado.

Sem funcionar a bonmba feche a valvula da linha de agitacdo e abra
conpl etamente a val vul a regul adora de pressdo (PRV).

Funci one a bonba na rotagdo (R P.M normal de operacdo e col oque a chave
Total de barras na posicao OFF. Nestas condi¢cGes ajuste a vélvula
regul adora de pressdo 20 Libras (2 bar) acima da pressao nmaxi ma de trabal ho.
Col oque a chave total de barras na posicdo ON, para verificar que todas as
secOes de barra funcionam e que ndo ha bicos/pontas entupidas.

Mant enha a chave Manual (inc., dec.) na posicéo (+) durante 12 segundos para
assegurar-se que a valvula de controle notorizada esta conpletanmente
f echada.

NOTA: Se deve instalar um mandmetro (medi dor de pressdo) nas barras
para poder ajustar o sistema corretanente.
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10.

11.

Abra a valvula da linha de agitacéo.

Mant enha a chave Manual (inc, dec) na posicdo (-) durante 12 segundos para
asegurar-se que a valvula de controle abra conpl etanente.

Verifique as pressdes maxima, ninina e a vazdo.

TESTE INICIAL DE CAMPO

1.

Dirija o veiculo na estrada ou no canpo com as barras na posic¢do OFF e
verifique que a velocidade na consola (conputador) esta correta.

Col oque as chaves de barras e a chave total de barras na posi¢cdo ON e a chave
AUTO MAN OFF na posi ¢cado AUTO. Modifique a vel oci dade de aplicacdo de dois
en dois Kmh. O sistena deve corrigir a vazdo autonaticamente

Se o sistena ndo corrige o valor da vazdo, verifique se a bomba esta
funci onando corretanmente e se 0 tanque ndo esta vazi o e se a vel oci dade esta
correta. Revise ainstalacdo inicial, e verifique que a pressado da val vul a
regul adora de pressado esta correta.

No final de cada |inha de pul verizacdo col oque a chave total de barras na
posi cdo OFF, para cortar a vazdo e a contagem do totalizador de érea.

Verifique que a area coberta e o volume utilizado segundo a consol a estej am
corretos.
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APENDICE 3
PROCEDIMENTO PARA TESTAR OS CABOS DE EXTENSAO DO
SENSOR DE VELOCIDADE

Desconet e 0s cabos de extensdo do sensor de vel oci dade. Col oque o conector do cabo
de extensdo do sensor de vel ocidade de tal maneira que a cavilha (rasgo para a
chaveta) esteja na posicdo 12hs. de um rel 6gio.

cavilha

10 hrs C) C) 7 hrs
O

6 hrs
A posi ¢cdo dos pinos dos conectores serdo a seguinte:
1. Na posicdo 2 hrs:....................... al i nent agdo
2 Na posicdo 10 hrs:..................... terra.
3 Na posicdo 6 hrs:....................... si na

LEI TURA DE VOLTAGEM

1. Entre a posicgdo 10 hrs. e a posigdo 6 hrs:.......... ... ... ... .... +5 DC
2. Entre a posicdo 10 hrs. e a posigdo 2 hrs:.......... ... ... ... .... +5 DC

Procedi mento para verificar o cabo do sensor de vel oci dade.

Na tecla CAL VELCC. (4)(calibragdo de vel oci dade), introduza o nunero 1000.

Pressione a tecla DI STANCIA (7).

3. Comumarane faga umcurto circuito entre o pino na posi ¢do 10 hrs. e o pino
na posi¢cdo 6 hrs. do conector, abrindo e fechando o circuito. Cada vez que
se faz contato a distancia na consola aurmentara por 1 ou mai s nuneros.

4. Se a distancia ndo aunenta retire o cabo de extensdo repita o teste no

conector mais proxino da consola. Substitua o cabo defeituoso.

Verifique a vol tagem

6. Se todos os cabos passam os testes, substitua o sensor de vel oci dade.

N =

o

NOTA: Depois de conpletar o teste. Reentre o namero de calibracao de
vel oci dade correto antes de comecar a pul verizar
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APENDICE 4
PROCEDIMENTO PARA PROVAR OS CABOS DO
MEDIDOR DE VAZAO

Desconect e 0os cabos de extensdo do medi dor de vazdo . Col oque o conector do cabo
de extensé&o do nmedi dor de vazéao de tal maneira que a cavil ha (rasgo para a chaveta)
esteja na posicdo 12hs. de um rel égio.

A
1
2
3

1
2.

cavilha

10 hrs C) C) 7 hrs
O

6 hrs
posi ¢cdo dos pinos dos conectores serdo a seguinte:
Na posicdo 2 hrs:......... ... .. ........ terra
Na posigdo 10 hrs:..................... al i nent agdo
Na posicdo 6 hrs:....................... si na

Procedi nento para verificar o cabo do nedi dor de vazdo.

1

2.

o

Na tecl a CAL MEDI DOR (5) (cal i bragdo do medi dor de vazao), introduza o ndmero
1.
Pressione a tecla VOLUVE TOTAL (9).

Comum aranme faca umcurto circuito entre o pino na posi¢do 2 hrs. e o pino
na posi¢cdo 6 hrs. do conector, abrindo e fechando o circuito. Cada vez que
se faz contato o volune total na consola aumentara em 1 ou nai s nameros
Se 0 VOLUME TOTAL néo aunenta retire o cabo de extensdo e repita o teste no
conector mais proxino da consola. Substitua o cabo defeituoso.

Verifique a voltagem cono nostra aci ma

Se todos os cabos passam os testes, substitua transducer do medidor de
vazao.

NOTA: Depois de conpletar o teste. Reentre o ndmero de calibracdo do
medi dor de vazdo correto antes de conegar a pul verizar
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APENDICE 5
MANUTENCAO E AJUSTE DO MEDIDOR DE VAZAO

Retire o medi dor de vazao do pul verizador e | ave comagua | i npa para renover
0os restos de produtos quim cos.

Retire os parafusos e a bracadeira do nmedi dor de vazdo.

Com o nedi dor de vazéo desnontado realize uma |inpeza conpleta na turbina
e nas demais partes internas. Verifique o eixo do nedidor de vazédo e a
t urbi na para saber se estdo gastos . Segure a casa da turbina coma turbina
dentro e gire a turbina coma ndo. A turbina deve girar livremente sem
resi sténcia.

Se o transducer ou a turbina do nmedi dor de vazdo for substituido, verifique
que a turbina esteja nontada perfeitamente no ei xo antes de nontar . Gre
a turbina coma néo, e aperte o parafuso na casa da turbina até que a turbina
pare de girar. Desaperte o parafuso um1/3 de volta. A turbina deve girar
livrenente.

Reassenbl e o nedi dor de vazao.

Usando um jato de ar conprimdo a 5 Libras [34.5 Kpa], verifique que a
turbina gira livremente semresisténcia. Se houver resisténcia desaperte o
par af uso enbai xo da casa da turbina 1/ 16 de una volta até que a turbina gire
facil e sem resisténcia.

Se a turbina gira semdificul dade os cabos passaramos testes do apéndice

4, mas o nedi dor de vazao ndo esta nedi ndo direito. Ponha umnovo transducer
no medi dor de vazao.
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APENDICE 6
INSTRUCAO PARA RECALIBRAR O MEDIDOR DE VAZAO

Introduza (digite) 38 (10 para gal) conmp nunero de cali bracdo do nedi dor de
vazdo na tecla CAL MEDI DOR

I ntroduza “0" na tecla VOLUVE TOTAL

Col oque as chaves de barra na posic¢ao OFF

Retire uma mangueira de una das secOes de barra e col oque a mangueira emum
recipiente calibrado de 19 litros (5 gal).

Li gue a chave da barra da manqueira que foi desconectada e a chave Master
de barras. Bonbeie exatamente 38 litros (10 gal ons).

O numero que aparece na tela do volune total é o novo namero de calibracao
do medi dor de vazdo . Este ndmero ndo deve ser nai s ou nenos que 3%do nunero
estanpado na etiqueta do medi dor de vazao.

Repita o procedinento para confirmar a precisdo do val or obtido. Senpre
digite “0" para VO.. TOTAL antes de conecar outro teste.

NOTA: Para maior precisao introduza 100 para o numero de calibracdo do
medi dor de vaz&o, e bombeie 378 litros de &gua.

Para verificar o numero de calibracdo do nedidor de vazado encha o tanque
com una nedi da predet erninada de agua (exenplo 946 litros). Nido utilize as
marcas de graduagdo do tanque cono referencia. Esvazie o tanque do
pul veri zador em condi ¢6es nornai s de pul verizagcdo. Se o nunero nostrado no
VOL. TOTAL for diferente que o Vol ume que se col ocou no tanque por nais de
3% faca o seguinte calculo:

EXEMPLO

nunero de calibracdo do nedidor de vazdo: 190 nétrico
Vol ume total: 984

Medi da predeterm nada que col ocou no tanque: 946

Novo n° de calibracédo do medi dor de vazéo

n° nmedi dor de vazdo X Volune Tota

medi da predeterm nada que col ocou no tanque

Novo nunero de calibracdo do medidor de vazdo = 190 X 984 = 198

946
I ntroduza o novo nunmero de calibracdo do nedi dor de vazdo antes de comecar
a aplicacao.
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de uma caracteristica (funcao) .
a caracteristica
caracteristica que esta sendo progranada.

APENDICE 7
CARACTERISTICAS (FUNCOES) DAS TECLAS

A consol a SCS 330 temcaracteristicas que estdo escondidas. Miitas das teclas temmais

(funcéo)

| i stados abai xo:

Tecla da
Consol a

VAZAO
(CAUDAL)

6

DISTANCI

VOLUVE
TOTAL

Pressi onando por
5 segundos:

Cddi go de seguranca
de dados piscara"nEu.1"o

"ol d"
Menu de al arne
"A on" / "AoFF"

Nurmero do Prograna
Rev. Number
" SR

Alarme de baja vazéo
vol /area "or"

Tenpo de atraso da
valvula de Controle

" dLAY"

Numero de
calibracdo da valvula

"uCAL"

Vol une /mnuto
"FLo"

Caracteritica
Auto Test "tESt"

Visualiza a calibracdo da

consol a
"Us',"sI", or "tU
"SP1" or "SP2"
"GS&d" or "G FC

nostrada no display.

Presi onando por
7 segundos:

Estabi | i zacdo do
display "d on" / "doFF"

Vazdo Automatico +/ -
"dELt"

39

A quantidade de tenpo que se pressiona a tecla deternina
O display nostrara o cdédigo da
Estas caracteristicas e seus coOdigos estéo

Pr esi onando por

9 segundos:

Alarme de limte
de baja vazéo

vol umen/ m nut o

n LL"
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GARANTIA LIMITADA

Esta garantia cobre defeitos de materiais no seu sistena
Raven sob uso normal, de operacéo e manutengéo.

DURACAO DA GARANTI A
Otenpo de garantia € de 12 neses a partir da data da sua
compra. Esta garantia cobre s6 o cliente original, sendo
intransferivel.

COVD OBTER SERVI GO
Traga a pecga defeituosa e conprovante da data de conpra ao
seu distribuidor. Se o seu distribuidor concordar comsua
recl amacao de garantia, enviard a peca e o conprovante da
data de conpra a RAVEN para aprovacdo final

OQUE RAVEN FARA
Quando nossa oficina aprovar sua reclanacdo de garanti a,
na nossa opg¢do, repararams e trocarenos a peca
def eituosa e pagarenos o frete de volta.

ESTA GARANTI A NAO COBRE

Raven ndo assune gast os ou responsabi | i dades de reparacoes
feitas fora de nossa oficina, sem aprovacdo por escrito.
Nio sonmps responsavei s por danos a outros equi pament 0s
associ ados a este ou outros produtos que se associ a a este.
Ndo tenos responsabilidade por perda de |ucros ou danos
especiais. A obrigacdo desta garantia esta em |ugar de
todas as outras garantias solicitadas, e nenhuna pessoa
esta autorizada a assum r responsabilidade por ndés. Danos
causados por desgaste de uso, abuso, acidente, instalacéo
incorreta, ou falta de manutencdo, ndo esta coberta por
esta garanti a.
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